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Nalika taun kang kapindho ing sasi kapindho ing tanggal sapisan sawuse padha metu saka ing tanah Mesir,
Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa ana ing pasamunan ing gunung Sinai ing sajrone Tarub
Pasewakan:
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“Sira nacahna umat Israel kabeh miturut kulawangsane ing sajrone suku-sukune, sakehe wong lanang ing Israel
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wadya-bala ingkang-medal sadaya- lan-langkung taun kalih-dasa saking-umur
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panjenengan miturut-wadya-balanipun tiyang-tiyang-punika petangna wonten-ing-Israel
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kang umure rong puluh taun munggah, kang sembada ing perang, iku sira cacahna karo Harun miturut
golongane dhewe-dhewe.
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Dene kang dadi kanthinira tumrap saben taler wong siji, minangka pemimpine kulawangsane.
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sareng-panjenengan badhé-ngadeg ingkang tiyang-jaler-punika nama-namanipun Lan-punika
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Syédéur putra- Elizur kanggé-Rubén
H7707 H0468 H7205

Iki jenenge wong-wong kang padha dadi kanthinira: Saka taler Ruben: Elizur bin Syedeur;
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Zurisyadai putra- Syélumiél kanggé-Siméon
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saka taler Simeon: Selumiel bin Zurisyadai;
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Aminadab putra- Nahsyon kanggé-Yéhuda
H5992 H5177 H3063

saka taler Yehuda: Nahason bin Aminadhab;
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Zuar putra- Nétaneél kanggé-Isakar
H6686 H5417 H3485

saka taler Isakhar: Netaneel bin Zuar;

A =R B
Hélon putra- Eliab kanggé-Zébulun
H2497 H0446 H2074
saka taler Zebulon; Eliab bin Helon;
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kanggé-Manasyé Amihud putra- Elisyama kanggé-Efraim Yusuf kanggé-para-putra
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Pédazur putra- Gamaliél
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tumrap turune Yusuf, saka taler Efraim: Elisama bin Amihud; lan saka taler Manasye: Gamaliel bin Pedazur;
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Gidéoni putra- Abidan kanggé-Bényamin
H1441 H0027 H1144

saka taler Benyamin: Abidan bin Gidheoni;
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Amisyadai putra- Ahiézér kanggé-Dan
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saka taler Dhan: Ahiezer bin Amisyadai;
YT e TN 13
Okran putra- Pagiél kanggé-Asyer
H5918 H6295 H0836
saka taler Asyer: Pagiel bin Okhran;
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Déuél  putra- Elyasaf kanggé-Gad
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saka taler Gad: Elyasaf bin Rehuel;
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Enan putra- Ahira kanggé-Naftali
H5881 H0299 H5321
saka taler Naftali: Ahira bin Enan.”
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Iku para wong kang pinilih saka antarane para umat iku, siji-sijine dadi pemimpining talere para leluhure, iku
padha dadi panggedhene bala Israel.
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Nabi Musa lan Rama Harun tumuli nimbali wong-wong kang wus padha kasebut jenenge mau.
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Bareng tanggal sapisan sasi kapindho banjur padha nglempakake sapepake pasamuwan. Sawuse mangkono
nuli ndhapuk sarasilahe para wong Israel miturut gotrahe kang tinemu ing saben taler. Wong-wong kang umure
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
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lan-dipun-petang Musa dhateng- Yéhuwah ingkang-dipun-dhawuhi kados
H4872  HO853 H3068 H6680

BP0 BTR

— Sinai  wonten-ing-ara-ara-samun
H5514

kaya kang kadhawuhake dening Pangeran Yehuwah marang Nabi Musa. Mangkono Nabi Musa anggone
nacahake umat ana ing pasamunan Sinai.
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Mungguh sarasilahe turune Ruben pembarepe Israel iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe
wong lanang kang umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang, padha ditulisi jenenge
dhewe-dhewe.
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Gunggunge saka taler Ruben kang kacathet iku ana patang puluh nem ewu limang atus.
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Mungguh sarasilahe turune Simeon iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur roh puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang, padha ditulisi jenenge dhewe-dhewe.
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Gunggunge kang kacathetan saka taler Simeon ana seket sanga ewu telung atus.
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
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Mungguh sarasilahe turune Gad iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge kang kacathetan saka taler Gad iku ana patang puluh papat ewu nem atus seket.
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lan-langkung taun kalih-dasa saking-umur nama-namanipun ing-cacahipun rama-ramanipun
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Mungguh sarasilahe turune Yehuda iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe, cacahe wong lanang kang umur rong
puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge kang kacathetan saka taler Yehuda iku ana pitung puluh papat ewu nem atus.
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Mungguh sarasilahe turune Isakhar iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge kang kacathetan saka taler Isakhar iku ana seket papat ewu patang atus.
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miturut-griyanipun  miturut-kulawargané turunanipun Zébulun Kanggé-para-putra
H4940 H8435 H2074
arL) ooy En iy R =
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Mungguh sarasilahe turune Zebulon iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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H3967  H0702 HO505  H2572 H7651 H2074 H4294

D

Gunggunge saka taler Zebulon kang kacathetan iku ana seket pitu ewu patang atus.
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Mungguh sarasilahe turune Yusuf, kang kalebu darah Efraim iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere,
cacahe wong lanang kang umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge saka taler Efraim kang kacathetan iku ana patang puluh ewu limang atus.
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Kang kalebu darahe Manasye, miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang umur rong puluh
taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge saka taler Manasye kang kacathetan iku ana telung puluh loro ewu rong atus.
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Mungguh sarasilahe turune Benyamin iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang
kang umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang, padha ditulisi jenenge.

i/~ nJ =3 = B < DT IRe 37

PN DY
kanggé-taler pepetangan-tiyang-punika

ewu lan-tigang-dasa gangsal Bényamin
H0505  H7970 H2568 H1144 H4294
B DN P3N
— atus lan-sekawan
H3967  H0702

Gunggunge saka taler Benyamin kang kacathetan iku ana telung puluh lima ewu patang atus.
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Mungguh sarasilahe turune Dhan iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge saka taler Dhan kang kacathetan iku ana suwidak loro ewu patang atus.
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Mungguh sarasilahe turune Asyer iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge saka taler Asyer kang kacathetan iku ana patang puluh siji ewu limang atus.
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Mungguh sarasilahe turune Naftali iku kadhapuk miturut gotrah-gotrahe ing talere, cacahe wong lanang kang
umur rong puluh taun sapandhuwur, kang sembada ing perang, padha ditulisi jenenge.
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Gunggunge saka taler Naftali kang kacathetan iku ana seket telu ewu patang atus.
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Samono mau kang padha kacacahake dening Nabi Musa lan Rama Harun lan para panggedhene para wong
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Dadi sakehe wong Israel kang kacacahake miturut taler-talere kang umur rong puluh taun sapandhuwur, kang
sembada ing perang ana ing satengahe wong Israel,
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Nanging wong-wong kang kalebu turune Lewi, iku anggone kacacahake ora awor karo wong-wong iku,
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marga Nabi Musa wus kapangandikanan dening Pangeran Yehuwah, mangkene:
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“Mung taler Lewi iku aja sira catheti lan aja sira etung cacahe bebarengan karo wong Israel,
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nanging iku padha kapataha rumeksa Tarub Suci, panggonan angger-angger dalah prabot lan sapirantine

kabeh; padha nggotonga Tarub Suci dalah sapirantine; sarta padha leladia ana ing kono, karodene anggone

makuwon anaa ing saubenge.
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Samangsa Tarub Suci mangkat, wong Lewi kang kudu ngrucati, lan samangsa leren, wong Lewi kang kudu

ngadegake; manawa ana wong lumrah kang nyedhaki, kaukuma pati.
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Wong Israel samangsa padha lereb, siji-sijine manggona ing tarube dhewe-dhewe, cedhak karo panji-panjine,

miturut golongane,
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nanging wong Lewi kudu lereb ing saubenge Tarub Suci panggonaning angger-anggere Gusti Allah, supaya
umat Israel aja nganti kena ing bebendu; wong Lewi kudu rumeksa marang Tarub Suci, panggonaning angger-

angger iku.”
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Anadene wong Israel iya padha nglakoni kaya mangkono; ngetrepi kang kadhawuhake dening Pangeran
Yehuwah marang Nabi Musa, iku diestokake kabeh.
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